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15. YUZYILDA YAZILMIS MENSUR BiR AKAiD-NAME ORNEGI:
YEGEN MAHMUD’UN ENVARU’L-KULOB’U

Sibel MURAD'

Ozet

Seyh Bedreddin’in (6.1420) miiritlerinden olan Yégen Mahmid tarafindan yazilan Envdru’l-Kulib, islamin temel esaslarini
anlatan mensur bir akdid-ndmedir. Eser; “Allah, Kur'dn-1 Kerim, hurdf-i mukatta’at, Hz. Muhammed, iman, namaz, zikir, akil,
nefis ve vesile” olmak lizere on bdbdan olusur. Her béb, yazar tarafindan ilgili ayetlerin tefsiri yapilarak agiklanmistir.
Harekeli nesihle 187 varak, 15 satirdan olusan eserin yazari Yégen Mahmid hakkinda kaynaklarda bir bilgiye
rastlanilmamigtir. Ayni sekilde eserin telif/istinsah tarihi hakkinda da bir bilgi yoktur. Kaynaklarda herhangi bir bilgiye
rastlaniimamissa da yazarin seyhinin Seyh Bedreddin olmasindan hareketle eserin 15. yliizyilda yazildigini séylemek
mimkdindiir.

Envaru’l-Kultb, harekeli bir Eski Anadolu Tiirk¢esi metni olma 6zelligiyle Eski Anadolu Tiirkgesinin yazim ve dil hususiyetlerini
glOstermektedir.

Bu ¢alismadaki amacimiz Envdru’l-Kuldb adli mensur akdid-ndmeyi tanitmak ve yazildigi dénemin yazim ve dil 6zelliklerini
orneklerle ortaya koymaktir.

Anahtar Kelimeler: Envdru’l-Kulib, Yégen Mahm(d, Eski Anadolu Tiirkgesi, mensur akdid-ndme, 15. yiizyil.

A PROSE BOOK IN THE 15TH THAT EXPLAINS THE BASIC ISLAM BELIEFS:
YEGEN MAHMUD’S ENVAR AL-KULUB

Envdr al-Kuldb, written in the 15th century by Yégen Mahmud, one of the disciples of Sheikh Bedreddin (died in 1420) it is a
prose that explains the basic Islam Beliefs. Manuscript consists of ten sections, including Allah, Quran, abbreviated letters,
Hz. Mohammed, faith, prayer, dhikr, mind, human soul, means. Each chapter is explained by the author by commenting the
related Quran sentences. There was no information about the writer Yégen Mahmid written in naskh with vowel point 187
leaves and 15 lines. In the same way, there is no information about the date of the writing and rewriting of manuscript.
Although no information was found in the sources, it is possible to say that manuscript was written in the 15th century, as
the sheikh of the author was Sheikh Bedreddin (died 1420). Manuscript is important in that it is written by the students of
Sheikh Bedreddin, one of the religious and politically prominent personalities of the 14th- 15th centuries, and places the
main religious-mystical issues in its content. Manuscript gives information about both the religious-mystical understanding
of the period and the views that have formed around Sheikh Bedreddin. Envdr al-Kuldb shows the spelling and language
characteristics of the Old Anatolian Turkic with the feature of being a with vowel point Old Anatolian Turkish text. Our aim in
this study is to introduce Envdr al-Kulb which is a prose that explains the basic Islam beliefs and reveal the spelling and
language characteristics of the written text.

Key Words: Envér al-Kulib, Yéegen Mahm(d, Old Anatolian Turkish, Islam beliefs, 15th century.
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11. yizyilda Tirklerin islam diniyle tanismalari, Kur’an-1 Kerim’i bilme ve anlama ihtiyacini dogurmustur. Bu
gereksinim neticesiyle Karahanli ve Harezm Tirkgesiyle ilk Kur’an tercimeleri ortaya konmustur. Yapilan ilk
Kur’an terciimelerinden sonra islam dinini daha iyi anlayabilmek-anlatabilmek ve halki aydinlatmak maksatlh

hadis tercimelerinin yaninda temel dinf bilgilerin anlatildigi bazi eserler de verilmistir.

Bu eserlerden bazilari iman, namaz, orug, helal ve haram gibi temel dini kavramlar hakkinda bilgileri iceren

ilmihallerdir. Bunlarin disinda islam inancinin esaslarini anlatan akaid-nameler de kaleme alinmigtir.

Arapca “baglamak, diigiimlemek” anlamindaki ““akd” kelimesinden tiiretilen “‘akaid” kelimesi “islam dininin
temel kaideleri, inanilmasi zaruri hiikiimleri” anlamina gelir. “islam inancinin esaslarini konu eden ilme de
“akaid ilmi” denilmistir. Akaid ilmi, genel olarak iman esaslarindan bahseden ilmin genel adidir. Ozel manada ise
akaid, islam dininin iman esaslarindan tartismaya girmeden muhtasar olarak bahseden bir ilimdir” (Kilavuz

1989: 212).

Bu ilme islam dininin temel hiikiimlerinden bahsettigi icin “usali’d-din”, Allah’in birligi ve sifatlarini konu

edindigi igin “ilmu’t-tevhid ve’s-sifat” da denilmistir (Kilavuz: 213).

Akaid ilmi islami ilimler icindegenis bir yer tutar. Siinni akaidin temel esaslarini bildiren eserlerin yazilmasina
Hicri I. ylzyillda baslanmistir; ancak ilk donem eserleri akaid konularinin tamamini iceren mistakil eserler
olmaktan c¢ok “bid‘at firkalarinin reddini hedef alan galismalar mahiyetinde olup hadis ve fikih alimleriyle
mutasavviflarin itikadi gorislerini aksettiren risdleler halindedir” (Kilavuz: 214).

Sinni akaid ise Hicri 4. yizyilda “imam Es‘ari ve imam Matirid] ile kurulan Siinni keldm iginde

sistemlestirilmistir” (Kilavuz: 214).

EbG Hanife’nin el-Fikhii’l-ekber, el-Fikhii’l-ebsat, er-Risale, el-‘Alim ve’l-miite’allim, el-Vasiyye adlieserleri akaid
meseleleriniilk konu edinen eserlerdir. Eb(i Hanife’den baska imam $afii, Ahmed b. Hanbel, Taberi, Tahavi,
Buhari, Darimi, Ebl Davad, ibn Mende gibi alimler ve muhaddisler akaid konulariyla da ilgilenmis ve siinni

akaidi konu edinen risdleler yazmislardir (Kilavuz: 215).

Halkin anlayabilecegi bir dille ortaya konan, ezberlenmesi kolay olan manzum akaid kitaplari da yaziimistir.
Arapca, Farsga ve Tirkge olarak verilen eserlerde genellikle aruz 6lgtsi kullaniimistir. Manzum olarak yazilan
akaid-namelere 6rnek olarak Ebs Davad es-Sicistan?nin oglu Abdullah’a ait manzum selef akidesi, Usi’nin el-
Emdalr'si, Hizir Bey’in el-Kasidetii’n-Niniyye’si, Lekant’nin Cevheretii’t-Tevhid'i gosterilebilir (Kilavuz: 215).
Arapca olarak kaleme alinan bu manzum akaid-namelerin Tiirk¢ceye defalarca tercime ve serhleri yapilmistir.
Ornegin bunlarin en meshurlarindan biri olan Usi’nin el-Eméif'sinin Tiirkcede12 tercime ve 12 serhi
bulunmaktadir (ilhan 2016: 26).Tiirkce manzum akaid risdlelerine érnek olarak Rzl mahlasiyla taninan 12.
ylzyll sairlerinden Tokatl ishdk-1 Zencan?nin Manzime-i Akdid'i (Kilavuz: 215),17. yizyilda Seyyid¥nin

Manzime-i Akdid’i (Ozcan 2013: 518), 18. yiizyilda Erzurumlu ibrahim Hakk’nin Mdrifet-nédme’sinde bulunan
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Tlrkge manzum akaidi (Kilavuz: 215) gosterilebilir. ROmi Efendi (?) tarafindan kaleme alinan Terceme-i Akdid-i
Rimi ise mensr bir akdid-ndme 6rnegidir. Bu eser daha sonra Manzume-i Risale-i RGmi Efendi adiyla Sadiki (?)

tarafindan manzum hale getirilmistir (Kiremitgi 2012: 1505).

Calismamiza konu edinecegimiz eser, ilk bes babda islam inancina gore Allah’in birligi, Kur’an’in mahiyeti,
Kur’an’daki hurdf-1 mukatta’atin nasil anlasiimasi gerektigi, Hz. Muhammed’in dindeki yeri ve faziletleri ile iman
meselesini ele almaktadir. Sonraki bes babda da namaz ve zikrin mahiyeti,akil ve nefsin ne oldugu ve tasavvuf
inancindaki seyhin miride vesile olmasi meselelerini anlatmaktadir. Bu Ozellikleri ve yazarinin tasavvufi
diisiincesini, dolayisiyla yazarin kendi takip ettigi yolun islam inancini yansitmasi agisindan eseri “akaid-name”

olarak adlandirmakta sakinca gérmedik.

Galismamizda eserin yazari YégenMahm(d hakkindaki tespitlerimizi sunduktan sonra Envdru’l-KulGb ayrintih

olarak ele alinacaktir.

1. Yégen Mahmid ve Envaru’l-KulGb
1.1. Yégen Mahmd:

Eserin yazar oldugunu kendi ifadelerinden 6grendigimiz YégenMahm{d hakkinda kaynaklarda bir bilgiye

rastlanmamaktadir. Kendisini "miskin, za’if, nahif, immi" sifatlariyla tanitan Yégen Mahmdd, seyhinin Bedre’'d-
din-i ROm’ ve onun seyhinin de Ahlati oldugunu ve eserini Hak dostlarinin faydalanmalari icin kaleme aldigini
4b-5a varaklarinda soyle ifade eder:

Bu Yégen Mahmiid, miskin, za if, nahif, immi, miskindiir. Bu diikeli za iflikla Allah’uy ‘indyetine

siginup Ku'ran’uy bereketine siginup ve dahi Muhammed-i Mustafa’nuy sefa‘atine sigmup ve dahi

evliyanuy, enbiyanuy himmetine siginup ve dahi seyh-i suyth Bedre’d-din-i Riimirahmetu’l-lahi

‘aleyhi ve anup seyh-i suytihlhlati rahmetu’l-lahi ‘aleyhi bunlarug himmetlerine siginup ben za‘if

beyan édem, Allah bildiirdiigi kadar inga’a’llahu te‘ala, ta kim ‘asiklar bu kitabdan fa’ide dutalar.

Eserin "hurGf-1 mukatta’at" ile ilgililiglinct babinda da Yégen Mahm{d tefsirin kendisine ait oldugunu belirtir:

“Geldiik imdi, bu tefsir tamam oldi. Bu tefsir Yégen Mahmid'ugdur, hurtif-1 mukatti’ati beyan éder.” [14a]

Eserin 147b-154b varaklari arasinda yer alan zikir babinin sonunda manzum bir minacata yer veren yazar, bu

bolimden alintiladigimiz asagidaki beyitte kendi ismini tekrar zikreder:

Bu Yégen Mahmid za“if kula dali

Lutf idiiben rahmet itgil ey sahi
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Yégen Mahmud’un yasadigl yizyill hakkinda tahminde bulunmamizi saglayan en o6nemli bilgiler, seyhinin

Bedreddin-i RUmi (6.1420) ve onun seyhinin de Seyh Ahlati (6l. 1405) oldugunu belirttigi satirlar ve eserin dilinin
15. yuzyil 6zellikleri géstermesidir. Yazarin eserinde seyhi olarak zikrettigi kisinin 15. yuzyilda yasamig olan Seyh
Bedreddin-i Rmi oldugunu, yine yazarin kendi seyhinin seyhi olarak belirttigi Seyh Ahlati’den ¢ikarmaktayiz.
Bilal Dindar’in (1998: 331-332) Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi’nde yer alan “Bedreddin Simavi” maddesindeki
bilgilere gore Seyh Bedreddin-i Rimf, Misir’da Sultan Berkdk’un oglu Ferec’i egitmesi igin sultanin sarayinda li¢
yil gahismis ve bu siirecte de saraydaki ilmi sohbetlerin birinde sultanin hocasi olan Ahlath Seyh Seyyid Hiiseyin
ile tanismistir. Sultan, Bedreddin’i cariyelerinden Cazibe ile, Ahlath Hiseyin’i de onun kardesi Meryem ile
evlendirmistir. Bu evlilikle Bedreddin’in ilmi ve fikri hayatinda &nemli bir degisiklik olmustur. Onceleri
tasavvufun aleyhinde olan Bedreddin’in dislinceleri, baldizi Meryem’le yaptig tasavvufi sohbetlerle degismis
ve Ahlath Seyh Hiseyin’e intisap etmistir. Yasadigi bu ani degisiklik sonucunda hastalanan Bedreddin’in
halinden endiselenen seyhi Ahlati onu dogu seyahati yapmasi icin yonlendirmistir. Bedreddin, tahminen 1402
veya 1403’te gittigi Tebriz’de Timur'un otagindaki iranli alimlerle yaptigi tartismalardaki basarisiyla Timur’un
dikkatini ¢cekmis, bir rivayete gore Timur kendisini kiziyla evlendirmeyi veseyhiilislam yapmayi teklif etmistir.
Bedreddin seyhine kavusma arzusuyla bu tekliflere yiz gevirmistir. Kisa zaman sonra Kahire’ye donmis ve
seyhinin yaninda gilesini doldurmustur. Bedreddin-i Simavi seyhinin 6limu Uzerine onun yerine seyhlik

makamina gegmistir.

Yégen Mahmud’un eserinde seyhi ve seyhinin seyhi olarak zikrettigi bu iki sahsin sirasiyla 1409 ve 1420’de

6ldigi malum olduguna gore Yégen Mahmud’un da 15. yizyilin ilk yarisinda yasadigini séylemek mimkindir.

Ayrica asagida eserin dil hususiyetlerini inceleyecegimiz bolimde de ayrintili sekilde gérilecegi lizere eserin 15.

ylzyil dil ve imla 6zellikleri tasidig1 gorilmektedir.
1.2.Envaru’l-Kulab
1.2.1. Niisha:

Yaptigimiz arastirmalar sonucunda eserin sadece bir nlshasi tespit edilebilmistir. Bu ntisha 06 Hk 4820/1 arsiv
numarastyla Milli Kiitiiphane, Ankara Adnan Otiiken il Halk Kiitiiphanesi koleksiyonunda bulunmaktadir. Niisha,
210x145-165x103 mm. olgllerindedir. Yazi tiirl harekeli nesih, kagit tiri makas filigranhdir. Caharkuse siyah,
deffeleri baski desenli kagit kapli, kurt yenikli mukavva bir cildi vardir. Yapraklari onarilmistir. S6z baglari
kirmizidir. 15 satir ve 1b-188a arasinda toplam 187 varaktir.”Niishada telif ya da istinsah tarihi hakkinda bir bilgi

bulunamamustir.

Kaynaklarda Envdru’l-Kulib adh baska bir eser daha bulunmaktadir. Calismamiza konu edindigimiz Envdru’l-
Kuldb'tan farkli olan eser hakkinda Recep Karaatli'nin (1996) ¢calismasi bulunmaktadir. Karaatli’nin galistigi eser,

14. yluzyilin ikinci yarisi ve 15. ylzyilin ilk yarisinda yasadigi tahmin edilen Yahya bin El-Hacc Mustafa EI-Burusevi
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tarafindan manzum olarak kaleme alinmistir. Karaatli (1996: 1), eserin lg¢ niishasini tespit edebilmis ve bu ug
nushayi da karsilagtirmali olarak ¢alismistir. Muellif hattinin hangi ntsha oldugu belirlenemeyen eserin konusu

dért halife, Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin’in hilafetleri ve vefatlariyla islam’in bes sartidir.
1.2.2. igerik

Eserin “giris” bolim, 1b-5b sayfalari arasinda yer almaktadir. Yazar, eserine Allah’a hamd ve peygambere salat

getirdigi Arapca kisa bir cimle ile baslar:

“Elhamdiili’l-1ahi rabbi’l-‘alemin. Ve’l-‘akibetii 1i’l-muttakin ve 1a ‘udvane illa ‘ale’z-zaliminve’s-salati ve’s-

selamu ‘ala seyyidina Muhammedin ve alihi ve sahbihi ecma‘in.”[1b]

Giris boliumindeki Arapca hamd ve salat kismini kisa tutan yazar, “bilgil ve agah olgil ki”diyerek eserinde

alintiladigi ayetlerle Allah’in sonsuz kudretini anlattiktan sonra Hz. Muhammed ile sahabelerine selam ve duada

bulunur:
“Bilgil ve agah olgil ki Allahu tebareke ve te‘ala kelam-1 kadiminde eydiir ki M@‘}ijém3”[lb]

...Ve ol seyyid-i ins ii melek* hakkindadénen *<MUEIALISY 4l ve ol mazhar-1 hak ve ol rahmanii’r-
rahim Tagri’nun rahmeti mutlak ve ol yédi kat gogiin, sekiz ugmagun, yédi tamunun ve dah1 ‘arsun ve
kiirsiniin ve dahi bunlaruy iginde yaradilmis mahlikatun asli ve olzat-1 kadimiin fash ve ol sah-1 vefa
ve ol sahib-i sadr-1 safave ol Muhammed-i Mustafa ‘aleyhi’s-selam ve ol seyyidi’l-enbiya hatmii’l-

miirseliniin pak rihia ¢ok ¢ok tahiyyat ve salavat olsun. [3b-4a]
Hamd, salat ve dua bélimlerinden sonra yazarin eserinin adini zikretmesiyle asil konuya giris yapilr:

“ve dahi Allah’a hamd Mustafa’ya ¢ok c¢ok salavat ve dahi resiiliiy sahabelerine yiiz bin selam ve tahiyyat ve
salavatvérmekden sonpra isbu kitabung serhine baslayalum insa’a’llahu te‘ala.Bu kitabuy adi Envar-1
Kultbdur.”’[3b-4a]

Yazar once ilk dort babin basliklarini verir. Birinci babda Allah’i, ikinci babda Kur’an’i, lglincli babda hurdf-i
mukatta’ati, dérdincii babda ise peygamberi anlatacagini soyler:

Evvel Allah’1 bilmegi beyan éder ve dahi Kur’an bilmegi beyan éder ve dahi ta sin mimden ana degin

kim Gesdlidi&iidegin tefsirin beyan éder ve dahi bu iig harfii, huriifi mukatti‘atdur, ma‘nisin

3$ura /11: “O’nun benzeri higbir sey yoktur. O isitendir, gérendir.”
4 : “ FSEINE i ”

Metinde “seyyidi insi melek” olarak yazilmistir.
>Hadis-i Kudsi: “Sen olmasaydin felekleri yaratmazdim.”

6Kasas/4: “Muhakkak ki o, fesat ¢ikaranlardandi.”
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beyan éder ve dahi Resiilibilmegi beyan éder ve dahi1 bunca hakayik ve dakayik nasihatler beyan éder
ingda’a’llahu te‘ala. Geldiik imdi bu kitabuny evvel bab1 Allahu Te‘dla’y: seri‘at yiizinde nice bilmek
gerek, am beyan éder. ikinci bab, Kur’an’1 seri‘at yiizinde nice bilmek gerek, an1 beyan éder.Ugiinci
bab, bu ii¢ harfi kim hurtif-1 mukatti‘atdur, bu {i¢ harfligma‘nisin beyan éder. Dérdiinci bab, seri at

yiizinde iki cihan fahri Muhammed-i Mustafa’yi (sav) nice bilmek gerek, an1 beyan éder.[4a]
Bu dort babdan sonraki bablarin bashklari hakkinda bilgi vermez ve bunun izahini s6yle yapar:

“Imdi bu doérd babdan beyan édeliim. Gii¢ yitduginca kalan bablar1 dah1 Allahu Te‘ala bildiirdiigi kadar beyan

édeviiz inga’a’llahu te‘ala.” [4a]

Daha sonra yazarin kendisinden bahsettigi ve seyhinin Bedreddin-i RGmi, onun seyhinin de Seyh Ahlati
oldugunu 6grendigimiz bolim gelir. Yazar, eseri yazmasinin sebebini Allah dostlarina vemiminlere faydali
olmak olarak agiklar ve iyi bir Misliman olmanin seriat ve siinnete gore nasil olmasi gerektigini de yine bu

bolimde izah eder:

Bu Yégen Mahmiid za ‘if, ¢y dost sana kild: tevecciih. ‘Inayet kil ana ‘1skun-ile ma rifetiinden ey dost.
Rizi kilgil eylemegilyolda siist elin algil ol za‘ifiin éy hace. Kul seniindiir, derdi sen érte géce hem
Resiiliiy sefa‘atinden éy hak mahriim eyleme.Rahim aduna ciimle iman ehli kullaruna sen rahmet ét,
ol miskine ¢y can-1 men hem ¢y Allah seyhiniiy gonlini hos édivér, olsun seniiy lutfuna tus. Geldiik
imdi buYégen Mahmid, miskin, za‘if, nahif, immi, miskindiir.Bu diikeli za‘iflikla Allah’up
‘inayetine sigmup Ku'ran’uy bereketine sigimup ve dahi Muhammed-i Mustafa’nuy sefa‘atine sigimup
ve dahi evliyanun, enbiyanun himmetine sigiup ve dahi seyh-i suytihBedre’d-din-i Rimi rahmetu’l-
lahi ‘aleyhi ve anun seyh-i suythlhlati rahmetu’l-1ahi ‘aleyhi, bunlarun himmetlerine sigimup ben
7a‘if beyan édem, Allah bildiirdiigi kadar insa’a’llahu te‘ala.Ta kim ‘@giklar bu kitabdan fa’ide
dutalar.Anlar kim ‘abidler,zahidlerdiir, mii’'minlerdiir. Allah’1, Ku'ran’1, restli soyle bileler kim
seri‘at ylizinde hi¢ noksanlar1 kalmaya.Anlar kim ‘ariflerdiir.Bunlar dahi sdylebileler kim seri‘at

noksanlar1 kalmaya. [4b-5a]

Eserine oldukga ayrintili bir giris yazan Yégen Mahm{d’un, islami gelenekte eserlerin bas tarafinda gériilen

“devrin padisahini/yoneticisini 6vme” boliimiine yer vermemesi dikkat cekicidir.

Eserin 5b-10a yapraklari arasinda bulunan birinci babi “tevhid”hakkinda olup bu bdélimde Allah’in birligi ve

sifatlari agiklanir:
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Evvel Allah’1 soyle bile kim birdiir iki degiil. Kadirdiir, siist degiil.Sultandur, kul degiil. Baydur,
yohsul degiil. Yaraducidur, yaradilmis degiil. Yédiiriici, igiiriicidiir; yaturuct ve uyuducidur.

Kendiiyéyiici, i¢ici, uyuyuct degiildiir; dahi 6ldiiriici, dirgiiricidiir; dlici, dirilici degiil. [Sb-6a]

Devaminda ise Allah’in kainati, yerleri, gokleri, melekleri, cennet ve cehennemi; suyu, bulutu, canlilari,

insanlarin azalarini nasil yarattigi anlatilir:

Dahi on sekiz big ‘alemi yaratdi. Dahi her bir ‘alemi i¢indebir diirlii, ne bir diirli, diirlii diirlii mahltik
yaratdi. Her bir mahliki bir ‘alemde kodi. Feristeleri, goklerde kodi. Ay, giini, yilduzlari, ¢arhi
goklerde kodi. Sekiz ugmak iginde dort irmag goklerde kodi. Yédi tamuy: yér altinda kodi. Canlar
‘dlem-i ervahda kodi. Hulleleri, buraklari ugmakda kodi. Zebanileri tamular iginde kodi. Sirat
kobriisin mahser yér-ile ugmak arasinda, tamu iistinde kodi. Teraziiyr mahser yérinde kodi. Levhi,

‘ars-ile kiirsi arasinda kodi. Kalemi levh iistinde kodi. Mika’ili levha bakmakda kodi. [6a]

Yélleri bulutlar1 yér-ile gok arasinda kodi. Insam, cinnileri, hayvanlari, bunlara te‘alluk ni‘metleri,
sular yér yiizinde kodi. ‘Akli, cani, gonli, fehmi éderek kulagi, gozi, dili, eli, ayag bir bedende kodi.

[6b]

Yazar, Allah’a ulasmak igin seriatten bagka bir yol olmadigini, her insanin Allah’a ibadet ederek yasamasi

gerektigini soyledikten sonra duayla birinci babi sonlandirir:

Seri‘atden tagra Allah’a yol yokdur. Ne kim var-ise seri‘atle ‘ibadet igindediir. Madam ki kisiniip
‘akli ola, can1 govde iginde ola, seri‘ati terk eylemek yokdur. Her kisi ne mertebeye érerse seri‘at
iginde ta‘at-ile ‘ibadet-ile érer. T1ahi seyyidi ve mevlayi, ol maksiid1 bilmegi sen riizi kilgil, biz kullara

amin ya Rabbe'l-‘dlemin.[10a]

Kur’an-1 Kerim’in anlatildigi ikinci bab, eserin 10a sayfasinda baslayip 13b sayfasina kadar devam eder. Kur’an’in

hi¢ siphesiz Allah’in kelami oldugu vurgusu yapilarak Hz. Muhammed’e intikaline kadar olan siireg anlatilir:

Ku’ran seri‘at yiizinde nice bile. $Soyle bilkim Allahu Te‘ala’nun kelamidur, seksiiz ve siibhesiiz
.Mahluk so6zi degiil, halik s6zidiir.Evvel bu Ku'ran’1 Allahu Te‘ala’nuy kudret ‘aklinda kendiiniin
kudretiyle naks oldi, andan sonra kendiiniin kudret dilegiyle yine kendiiniin kudret gonline geldi, yine
kendiiniiy kudret gonlinden kudret diline geldi, yine kendiiniin kudret dilinden kudret kalemine geldi,
yine kendiiniin kudret kaleminden levha yazildi. Levhadan Mika’il’iip ‘aklina geldi. ‘Aklindan

gonline geldi. Goplinden diline geldi.Mika’il’iiy dilinden Cebra’il’iip ‘aklina geldi. ‘Aklindan génline
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geldi, gonlinden diline geldi. Cebra’il’tiy dilinden ol iki cihan sultani Muhammed-i Mustafa’nuy

‘aklina geldi. [10Db]

Bu bab, Hz. Muhammed’e nazil olan Kur’an’in faziletlerinden bahsederek devam eder. Bu bolimde Allah’in

emirlerine ve peygamberin siinnetine gore yasamayanlarin miinafik ve kafir olacagi soyle ifade edilir:

Geldiik imdi, anlar kim Ku’ran’1 ne diliyle okur, ne gopiillerinde ma ‘nisi var. Evet, dile gelicek kim
seni sOyletmezler. Evet érte ve géce ‘Omiirleri nefs dileginde gecer Tanri buyrugin, peygamber
stinneti, ahret endisesi degiiller, anlar miinafiklardur. Erkek, disi isbu hal iizerine kiyas ét.Geldiik

imdi, anlar kim Ku’ran’a, resiila muti‘ olmadilar, anlar kafirlerdiir.[13a-13b]
Yazar, ikinci babi, “Kur’an’i bilmeyi biz kullarina nasip et” duasiyla sonlandirir:

“BEyKerim, éy Rahim Allah. Bu Ku'rdn’1 okuyup Ku’'ran-ila sana layik ‘amel kilup dahi Kur’an maksiidinda

bulunmagi ciimle iman ehliyle sen riizi kilgil. Bu ‘azim Kur’an hurmeti hakk-igiin.” [13b]
13b’den 25a’ya kadar olan tglinci bab, “huraf-i mukatta’at”’ ile ilgilidir:
“Bu ti¢ harf kim hurtif-1 mukatti‘atdur. Bu ii¢ harfiip ma‘nisi beyan éder.” [13b]

Yégen Mahmid, bu boélimde Kasas suresinin ilk dort ayetini Tiirkceye cevirir ve bu ceviriyi “tefsir” olarak

adlandirdiktan sonra tefsir edenin bizzat kendisi oldugunu ve bu bdélimde bu dort ayetin acgiklamasini

yapacagini belirtir:

Bu {i¢ harfkim hurif1 mukatti‘atdur. Bu ii¢ harfiip ma‘nisi beyan éder dahi ana degin kim & 98 fi}
8 i) degin tefsirin beyan éder inga’a’llahu te‘dla.E ‘Gziibi’l-1ahi mine’s-seytani’r-recim bismi’l-
léhi’r-rahmani’r-rahfm.mgm%gﬂ‘ Gl &gl alls isbu ayetler kitabu’l-lehddiir, asikare e Sl | S
&3 85 s 54 okuruz.Seniin {izeriine ya Muhammed Miisahaberin dahi Fir‘avn haberin "2 sie sia silially
hakk-ile bir kavim-giin kim mii’min ola. Be-diiriisti “hailesSiansa Vadaise s [&)] tekebbiirlik

eyledi. Yér yiizinde dahi ehlini iki boliik bir béliigin kendiiye tabi® kildi."* & lilAiiingisdaitats (il

"Kur’an’da yirmi dokuz surenin basinda yer alan ve isimleriyle telaffuz edilen harflerin ortak adi. HurGf-1 mukattaa Arap
alfabesindeki on dort harften (seecxpcdedldeg cacac e sz ¢l) tesekkil etmis olup bunlarin gl tek, dérdi iki, Ggl Ug, ikisi
dort, ikisi de bes harflidir. Tekrarlariyla birlikte yirmi dokuz tnite olusturan hur@f-1 mukattaa, ikisi Medeni olmak tizere yirmi
dokuz surenin basinda yer alir. (Duman vd. 1998: 402)

8Kasas/4: Suphesiz o, bozgunculardandi.

%Kasas/1: Ta-Sin-Mim.

10Kasas/Z: Bunlar apagik Kitab’in dyetleridir.

Kasas/3: Msa ile Firavun’un haberlerinden bir kismini sana anlatacagz.

’Kasas/3: iman eden bir kavim icin gercek olarak

13Kasas/4: Suiphe yok ki, Firavun yeryuzinde (llkesinde) blyuklik taslamis ve ora halkini siniflara ayirmisti.

14Kasas/4: Onlardan bir kesimi eziyor, ogullarini bogazliyor.
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za‘if kildi.Ba‘z1 ta’ifi bulardan bogazlatdi Erkeklerin “Cuaiall 5 & 43) be-diiriisti ve rastiFir‘avn
miifsidlerden oldi.Geldiik imdi bu tefsir tamam oldi.Bu tefsir YégenMahmid’undur, huriif-1
mukatti’ati beyan éder inga’a’llahu te‘ala.Dahi Cpsedd) G (S &) degin tefsirin beyan éder inga’a’llahu

te‘ala. [14a]

Bu bélimde yazar, Kasas suresinin ilk ayeti ve Kur’an’daki “hurdf-1 mukatta’at”tan biri olan “ta, sin, mim”

harflerini her defasinda farkli yeminlerin sembolu olarak agiklar:

t1: Ku’'ran hakk-i¢iin.Sin: levh hakk-i¢iin.Mim: kalem hakk-i¢lin kim ya Muhammed beniim kudret
dilimden bu Ku'ran kaleme geldi, kalemden levha geldi, levhadan Mika’il’e geldi,Mika’il’den
Cebra’il’e  geldi,Cebra’il’den éy habibiim sapa geldi kim Muhammed’sin.Seniin diliinden
kullarumaérisiir. Ya Muhammed bu Ku'ran benliim séziimdiir, seksiiz ve siibhesiiz. Her ki beniim
birliglime inand1 dahi bu Ku’'ran’a inandi kim benlim séziimdiir. Dah1 ya Muhammed kim ki sana
inana kim kulumsi.Dahi hak peygamberiimsin ve dahi bu Ku’'ran-ila ‘amel eyleye kurtulmislardan
old1 kim ki bu Ku'ran’a uymadiysa azgunlardan oldi. T1: Allah hakk-i¢iin. Sin: ‘1gk hakk-i¢lin Mim:
Muhammed hakk-i¢ctin.Bu ‘15k, ol ‘iskdur kim kendiiyile Muhammed arasindadur.ti: Enbiya hakk-
i¢lin.Sin: Evliya hakk-i¢lin. Mim: Mii’'minler hakk-i¢lin.t1: Ay hakk-i¢lin.Sin: Giin hakk-igiin. Ay-1la
giinlin niint hakk-iglin.ti: diinya hakk-igiin.Sin: Ahret hakk-i¢iin. Mim: Muhammed ¢iin. Diinya dah1
ahiret Muhammed ¢iin oldi.Diinyanuy dahi ahiretiin dahi rahmeti oldur.Diinyadaki rahmeti budur kim
mii 'minlere togr1 yon gosterdi.Bir dah1 budur kim resiil ‘aleyhi’s-selam diinyaya geleli kimseniin yiizi
donmedi.Bir dahi ol kim ahiretde giinahkar immetine sefa‘atcidiir t1: lutf hakk-iclin sin: kahr hakk-
i¢lin kahir Allah’un hismidur.Din yolindan cikanlara her ki Islam dini yolin elden kods, ol kisi kahr
igindediir. Bundan ulu kahir yokdur kim kisi dini yolin saklayamiya. Mim: kahir lutfi bilmek hakk-

iclin.kula kahir lutfi bilmek ulu hidayetdiir.[ 14a-14b]

Yazar, “ta, sin, mim”i -alintida gorildigu Uzere- farkli agilardan altiyaprakta agikladiktan sonra bu bolimdi,
hurGf-1 mukatta’atla baslayan surelerde bu harflerden olusan kelimelerin bir, iki, Gg, dért ve bes harfli olup
olmamasina gore farkh sekillerde yorumlanabilecegini sdyleyerek lg¢ harfli hur(f-1 mukatta’atla baslayan
surelerin hepsinde “t3, sin, mim”de soyledigi anlamin gecerli oldugunu ve bu anlamin da yeminle alakasini ifade
eder. Bu babda yalnizca Allah’in kendisine bildirdigi kadarini sdyledigini, geri kalanlarin ancak Allah ve

resuliiniin bilgisinde oldugunu ve her seyin en dogrusunu Allah’in bilecegini séyleyerek bélimu bitirir:

Imdi her kanda kim siire evvelinde ii¢ harf gele ma‘nisi budur: Bu ii¢ harfiip ma‘nisin Allah

bildiirdiigi kadar beyan eylediim. Bakisin Allah resiil biliir vallahu a‘lem. Geldiik imdi her kanda kim
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stire evvelinde bés harf gelse anun ma‘nisi ayrukdur. Dahi her kanda kim siire evvelinde dort harf
gelse anury ma‘nisi ayrukdur. Dahi her kanda kim siire evvelinde iki harf gelse anuny ma‘nisi ayrukdur.

Dahi her kanda kim siire evvelinde bir harf gelse anun ma ‘nisi ayrukdur. [16a]

Bu boluimin geri kalaninda Kasas suresinin ilk doért ayetinin “ta, sin, mim”den sonraki kismi énce Firavun ve Hz.
Masa’nin gergek hikayesinin aktarilmasiyla agiklanir.Ardindan da bu ayetlerde kulun nefsini nasil i1slah edecegi

meselesini geleneksel tasavvufi bilgilerle izah eder.
Doérdiincu bab, Hz. Muhammed'i nasil bilmek gerektigini ele alir:

Muhammed-i Mustafa’y1 seri ‘at yiizinde nice bilmek gerek, ani beyan éder inga’a’llahu te ala. Geldiik
imdi ol iki cihan fahri Muhammed-i Mustafay: bilmek nicediir Allahu Te‘ala bildiirdigi kadar serh
édeliim. ‘asiklar arasinda goniiller ntirlansun, gergek ‘asiklarun gogpli Allaha ulagsun, sadiklar Allaha

yiiz dutalar bu fani diinyadan gényiillerin gotiireler inga’a’llahu te‘ala.[24a]

Bu boéllimde, mutasavviflar arasinda yaygin olarak inanilan “nur-i Muhammedi” diistincesi ele alinmaktadir.Bu
inanca gore Cenab-1 Hakk'in yarattigi ilk sey, bir nurdur. Diger batin varlklar, Allah’in bu nura nazar
etmesinden sonra nurun terlemesiyle meydana gelmistir. Nur-1 Muhammedi disincesi sadece dini -tasavvufi
eserlerde degil “bircok mesnevide ve divanda ayri basliklar acgilarak da ele alinmistir. Dikkati ¢ceken husus, bu

konuya deginen bazi mesnevilerin dini bir muhtevaya da sahip olmamasidir” (Agik ve Kagar 2013: 26)
Yégen Mahmd bu béliimde bu nurla ilgili geleneksel bilgiyi aynen aktarir:

Geldiik imdi ol vaktin kim pazisah-1 ‘alem kendii ‘azametiyle vahdet ‘aleminde kendii kendiiye
celveéderdi. Ol vaktin zat-1 kadimiin kudreti tefrik olmams-idi kudret perakende olmak nazarin
étmemis-idi. Ol vaktin dahi sifatlar zat i¢inde gark idi. Diledigim bu sifatlar peyda ola. Evvel kendii
kendiiye bir nazar eyledi. ‘Isk nazariyla ol ‘isk nazarmna kendii zatina dokundi.Ol nazardan sogpra
zatdan bir nir peyza oldi, zat hazretine karsu ol nir celve urdi, durdi.Bu nazar1 ‘1sk kim zatdan idi.
Vard: ol niirt kaplad: durdi, ¢ok riizigar nice zamandan sonra bir nazar yine ol niira eyledi. Ol nir

insan stretine dahl old1. [24a]

Bundan sonra Allah’in butiin kdinati Hz. Muhammed’in ylzi suyu hirmetine yarattigi meselesine deginen
Yégen Mahmud, devaminda siinnete uymanin gerekliligi, peygamberimizin diger peygamberlerden UGstunligu

ve sefaat gibi konulari ayrintili olarak agiklar. Bu bélimin sonunda cennete girecek miimin ve miiminelerin

kavusacaklari nimetler de ayrintili olarak ele alinir.
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Yégen Mahmud, eserini temel olarak dort bab Uzerine olusturdugunu-galismamizin basinda ifade ettigimiz

lizere- belirtmis ve bu dort babdan sonraki bablari giici yeterse, sirasi geldiginde ele alacagini séylemisti. Yégen

Mahmud, eserine dordiinci babdan sonra alti bab daha eklemis ve Envéru’l-Kulib’uon baba tamamlamistir.
Yukarida goruldigu Gzere ilk dort babi, galismamizda ayrintili olarak alintilardan da faydalanarak izah etmeye
calistik. Bu bolimde eserin dili ve Uslubu hakkinda da bilgi vermek amaciyla uzun alintilar yapmayitercih ettik.
Asagida ise eserin devaminda yer alan alti babi, konu basliklarini belirtmekleve yazarin bu bablarin basindaki

giris cimlelerini alintilamakla yetinecegiz.

Besinci bab, “iman” konusunu ele alir. Bu babda yazar, Allah’a ve resule nasil iman edilecegi hususunda

izahlarda bulunur:

iman babidur. Allah’a, resila iman getiirmek nicediir, an1 beyan éder. Geldiik imdi kacan bir kisi
Allah’a, resiila iman getiirse, la-ilahe illalallah dése Tanpri’dan artuk Tanri yokdur, démek olur;
¢linkim kul diliyle ikrar eyledi. Tagri’nuy birligine goniil-ile dahi inanmak gerek kim yédi kat yériip,
yédi kat gogiin, sekiz ucmagun, yédi tamun dahi on sekiz biy ‘alemiin dah1 bu on sekiz bin ‘alemiin
igindeki yaradilmis dahi yaradilacagi yaradan bir Tanri’dur.Ve dahi bu on sekiz big ‘alem halkinda
yaradilmisda yaradilacakda kimseniiy ana hitkmi gegmez. Diikeli yaradilmis, yaradilacak anuy kudret

eliniin altindadur. [82b]

Altinci bab,“namaz” babidir. Bu babda namaz kilmanin usulleri, faziletleri ve namaza dair meseleler ele
alinmistir. Bu boéliimde namaz ve abdestin sadece goriinen sekli boyutuna degil;mutasavviflar arasindaki hakiki

yonine ve nasil olmasi gerektigine de deginilmistir:

Namazi nice kila, oruci nice duta, namazda huzir-1 kalb nicediir an1 beyan éder inga’a’llahu te‘ala.
Geldiik imdi namaz kilan kisi evvel abdest alip andan namaz kilmak gerek. Imdi abdest iki diirliidiir.
Biri seri‘at abdestidiir, biri hakikat abdestidiir. Imdi bu namaz kilan kisi evvel kanki abdest almak

gerek kim namazi hem seri ‘atde hem hakikatde diiriist kabiil ola.[91b]
Yedinci bab,“zikir” babidir. Bu babda zikrin nasil yapilmasi gerektigi ve zikir usulleri hakkinda bilgi verilmektedir:

zikir nice étmek gerek dahi zikr eydiirken nice oturmak gerek, ani1 beyan éder insa’a’llahu te‘ala.
Geldiik imdi kelime-i tevhidi evvel démek farzdur, ikinci démek siinnetdiir, iigiinci démek
miistehabdur ve dahi nekadar dérse miistehabdur. Eger bir kisi diikeli ‘ibadeti étse diikeli ta‘ati étse
evet zikre mesgiil olsa ol kisi ‘ibadetiniin dadin bulmaz, bulursa dahi sehel bulur. Eger bir kisi giinde
bés vaktde farzi, siinneti 6dese dahi dayim zikre mesgl ol kisi, hem namazimuy dadmn bulur, hem

dah1 gogline Allahu Te‘ala’dan “isk geliir. [147a]
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Bu babin sonunda yazarin kendi ismini de zikrettigi manzum bir miinacat yer almaktadir.
Sekizinci bab,“akil” babidir.Bu babda geleneksel islami bilgide yer alan akil ve tiirlerine deginilmektedir:

‘Akil babidur. Imdi ‘akil dahi bés diirliidiir. Bu bés diirlii ‘akil her birinden nice dayifanundur beyan
édeliim insa’a’llahu te‘ala. Evvel Allahu Te‘ala kendiiniiy cemal-i lutfi tarafindan kendiiniiy kudret-i

‘aklindan iki cihan fahri Muhammed-i Mustafa’nuy ‘akli yaratdi. [154b]

Dokuzuncu bab,“nefis” babidir. Bu babda nefsin tirleri, sayisi; kafir, minafik ve Misliman kisilerin nefislerinin

ozellikleri anlatilmaktadir:

Nefs babidur. Nefs kac diirliidiir, ka¢1 kafirdediir, miinafikdadur, ka¢1 miisiilmanlardadur,her bir
nefsiin fi'li nicediir beyan éder inga’a’llahu te‘ala. Allahu Te‘ala nefsi, Allahu Te‘ala celali tarafindan
kahrindan yaratdi. Nefs, Allah’ug mekridiir. Nefs dahi birdiir. Evet, bés diirlii sifat1 vardur. Bir sifat1
ad1 nefs-i mutma’innediir. Bir sifatinun adi nefs-i marziyyediir. Bir sifatinuy adi nefs-i levvamediir.

Bir sifatinuy dahi nefs-i emmaredur. Bir sifatinun adi nefs-i hayvanidiir. [160b-161a]

Onuncu bab,“vesile” babidir. Bu babda yazar, hak yolda ilerleyen kisilerin bir seyhe baglanmasi gerektiginden,

kamil bir seyhte bulunmasi gereken 6zelliklerden ve Allah dostlarinin kerametlerinden bahseder:

Vesile babidur. Nice kisi seyh édinmek gerek, ani beyan insa’a’llahu te‘dla. Her kisiye seyh
dutunmak  gerekdiir, nitekim  Allahu Te‘ala kelam-1  kadimi  iginde  yaziklad::
16 a5l T A0 5 080 Sl dedi dahi bir yerde Gdalallaal 5 &5l 0 el dedi. Ya'ni
éy mii’'minler korkur Allah’dan, korkun. Gercek erenler-ile olur dédi. Imdi vesile déyii mesayihlara
dérler. Mesayihligun dahi nice sartlar1 vardur. Her biri yérlii yérince gerekdiir kim mesayihler i¢inde
makbiil ola. Her kisi kim mesayih dirile dah1 gecmis mesayihleriin diriligine muhalif fi‘li ola anda
yahiiz sahabeler dirligine muhalif fi‘li ola yahiiz tabakat erenlerine muhalif fi‘li ola yahiiz resul

stinnetinden dasra isi ola, ana kamil seyh démeyeler. [188b]
Eserini bu bolimle bitiren Yégen Mahmud, kisa bir duayla metnini tamamlar:

“Ilahi seyyidi ve mevlayi cem‘T iman ehli kullarunla biz giinah-ker kullara rahmani dirlik, eyii ‘amel, togr1 yol

varmak sen riizi kilgil. Seytani fi‘illerden sen saklagil. Amin ya rabbe’l-‘alemin.”[188a]

1.2.3. Yazimve Dil Ozellikleri

16 Maide/35: “Ey iman edenler! Allah’a karsi gelmekten sakinin, O’na yaklagmaya vesile arayin.”
v Tevbe/119: “Ey iman edenler! Allah’a karsi gelmekten sakinin ve dogrularla beraber olun.” Metinde ayetin aslinda
bulunan “sadikin/dogrular” yerine “sabirin/sabredenler” yazilmistir.
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Eserin yazilis tarihi ve YégenMahm(d hakkinda bir bilgi olmadigini yukarida belirtmistik. Yégen Mahm(d’un
seyhi Seyh Bedreddin-i ROmi’'nin yasadigi tarih (6.1420) ve metnin gosterdigi dil 6zellikleri eserin Eski Anadolu
Tirkgesi doneminde yazildigini gostermektedir.Bu donemde yazilan eserlerde yazim diizenli ve kuralli degildir.
Eski Anadolu Tirkgesiyle verilen eserlerde “hem Eski Turkce imla geleneginden gelen Uygur ve hem de Arap-
Farsimla geleneklerinin izlerini gormek miumkindir.” (Sahin 2003: 33) Calismamiza konu edindigimiz bu eserin
harekeli olmasi yazimdakifarkhliklari ve diizensizlikleri géstermesi agisindan 6nemlidir. Eserde karsilastigimiz
belirgin yazim 6zellikleri sunlardir:

Eserde yer alan Arapca ve Farsca sozciikler cogunlukla asil bicimleriyle yazilmis olsalarda bazi farkli yazilislar

mevcuttur:

yahiiz (yahud) | [BG=N | 10b/11

peyza (peyda) . 11a/15

Bazi Arapca ve Farsca kelimelerde de ikili yazilislarla karsilasilir:

padisah | a8 | 2a/1

8a/3

pazisah

Unliilerin Yazimi

“Kapali e (&) ” eserde sozciik baslarinda ve ortalarinda bazen kesre () ile, bazen de y ve kesre (s) ile yazilmistir.

Bazi sozciiklerde ise hem esre () ile hem de y ve kesre (s) ile gosterilmistir:

étmezler

kiyasét

yér 1b/5 6a/9
yeédi 3b/8 82b/9

Eserde “a” Unlusil s6zclik basinda bazen medli elif(1) velstiinlii elif (1) sdzciik ortasinda hareke () ve tstinli elif

(1), sozciik sonunda he (¢) vetstinlielif (i) ile gosterilmistir:

ant \_}_T_ 84a/5
andan S5l | 903

alici 15b/10
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aldi . 9a/11
var . 15b/6
yaradilmis . 3b/4
¢ikaran . 8a/l
kullarina - 2al/l
uya . 15b/4

Metinde “e” UnlUsi sdzciik basinda Ustiinlu elif (1),s6zclik kékiinde hareke (&), s6zcik sonunda he (), elif (') ve

hareke () ile gésterilmistir:

eline . 9a/11
evet - 15b/5
nediir . 2a/5
Allaha @ |2eon
birliigime . 14b/2

Eserde “I-” Unluleri sézclik basinda kesreli elif () ve y (s), s6zciik ortasinda kesre(z:) ve kesreli y (), s6zclk

sonunda kesreyle (::)ve kesreliy (s)ile yazilmistir:

édiib 3a/5

icindeki - 2b/5
.

3a/9

yaradilmis . 3b/4

4 | 82b/5 | 84a/5

giinahlara

ani
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“0-6” Unluleri eserde sozciik basinda étreli elif () -vav (u) ve 6treli elifle (7), sézciik ortasinda 6treli vav (35) ve

otreyle ( <) yazilmistir:

olsun 3b/1
oldirtici 6a/2
kod1 6a/8
gOsteren 7b/5

“

u-i” unluleri sézciik basinda étreli elif (1) -vav () ve 6treli elif (), sozciik ortasinda 6treli vav (&) ve 6tre (),

sozclik sonunda otreli vav (&) ve 6tre (&) ile gdsterilmistir:

ucmak 7b/4

immi 4b/7

kullarin 7b/3

oldur Tb/4

diirli 7b/6

kendiiye 24b/7

Unsiizlerin Yazimlar:

Metinde s6zclk basinda ve ortasinda “p ve b” harflerinin kullanimi diizenlidir. Sézciik ortasinda ve sonunda ise

“p (®) ” Unslizi gogunlukla “b (<)” ile yazilmistir:

yapraklarinda - 6a/14
yapdi 9a/2
ilediib 7b/6
olub 10b/15
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Metinde “¢” tnsGzlinin kullanimi diizensizdir. Sézciik basinda “¢” Unsliziiyle olan sézclklerin bazilari “¢im (z)”
ile bazilari ise “cim (z)” ile yazilmistir. Sézciik ortasinda ayni sézciglin hem cim (z),hem ¢im (z)ile yazildig

ornekler vardir. Sézciik sonunda ise ¢ogunlukla cim (z) ile gosterilmistir:

cicek 7b/14

ciksa 54b/2

giic 90a/1

iic 11a/4

icinde icinde 24b/6 | 42b/8
nice nige 4a/8 9a/l
ticiinci igiinci 4a/9 13b/10
gecmezler geger 13a/13 | 88a/4

“, n

n” Gnstzii metindebazen kef (<), bazen de G noktali kef ( &) ile gosterilir:

gonli 24b/1

ana 16a/1

“k” Ginstizi de bazi sézciiklerde tig noktali kef ( &) ile yazilmistir:gok 58b/3: -

“g” Uinsiizi de bazen tg noktali kef ( &) bazen kef (<) ile yazilmistir:gok 58b/3: -

yégen 4a/15 | 4b/6 | 14a/8 | 91a/11

Sozciik ve Eklerin Yazimlari:

Metinde ayni sdzciigiin birden fazla farkh yazilisiyla karsilasilmistir. Ornegin “dahi” sézciigiiniin metin icinde i¢

farkh yazilisina rastlanmustir:

daln m 525 [ b5 | sa2 | 12013
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EE -

togri togru+larundur 15a/10

kangist | kangusi 42b/9

Metinde Uglincu tekil sahis iyelik eki +(s)I* bazen [sin ()] kesre (=) ve y (s) ile bazen de sadece kesreyle ()

gosterilir:

kudreti 24b/5

kangist -

6b/14

Belirtme hali eki +(y)I’metindebazen kesreyle (), bazen de y () ile olmak iizere iki farkli sekilde yazilmistir:

nuri @
5 | 82b/5

ani -

24b/11

84a/5

Yonelme héli eki+(y)A metinde bazen giizel he (2) ve elif () ile bazen de sadece hareke () ile gosterilmistir:

Allah’a . 24b/1
birliigime | 858 | 14b/2
dile - 13b/1

Ayrilma hali eki, metinde +dAn ve +dIn olarak iki sekilde kullanilmistir:

bulutdan - /12
kaleminden . 10a/15
sndin § 8b/5

“, n

Metnin genelinde “nun” ( ) ile gosterilen zamir “n”si, ‘kendi’ donuslilik zamiri yénelme eki aldiginda y ( ) ile

gosterilmistir:
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birini . Ta/l1

kendiiye 8b/8

Bazi s6zciklerde ise ayrilma hal ekinden 6nce zamir “n”si kullaniimamistir:kendiiden9a/8: -

Tirkiye Tirkgesinde guniimizde kalinlik-incelik uyumu diginda kalan +ki aitlik eki metinde g¢ogunlukla

uyumludur, zaman zaman uyumsuz 6rneklerine de rastlanir:

ervihdag - 58b/2
glinindagn - 16b/3
icindeki - 12b/6

+lIK isimden isim yapma eki metnimizde ¢ogunlukla kalinlik-incelik ve dizlik-yuvarlaklik uyumlarina girse de

uyum disinda kalan érnekler de mevcuttur:

ululugma | [ | 868
kullugina - 87a/12
makbillug: - 16a/14
Tapriligina - 9b/4
birligiime . 14b/2

+sUz isimden isim yapma ekinin metinde simdiye kadar rastladigimiz érnekleri sadece yuvarlak Gnlultidir:

noksansuz - 2b/6
hurtifsuz - 11a/2
beliirsiizdiir - 7a/l
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cksiksiiz | jo== == | 11b/8

—(y)’cl® ekinin metnimizdeki kullaniminda ekin ilk tinlisii diizlik-yuvarlaklik uyumuna tabiidir, ikinci Gnliisii ise

her zaman duz tnluli yazilmigtir:

yaturuct 6a/l
uyuyuct 6a/2
olici 6a/2
alic1 15b/10
bildiiriici 3a/14

Metinde sifat-fiil eki olan —dUK hem diiz tGnlQli, hem de yuvarlak Gnlili yazilmigtir:

diledigim 24b/7

dediigi 24b/13

Metinde “Eski Anadolu Tirkgesinde gorilen gegisli-ettirgenlik eki” (Gulsevin2007: 140) olan —GUr-

kullanilmigtir:

dirgiiricidiir 6a/2

érgiirdi 7a/10

“wsou

i-“ cevher fiilinin metinde ayri yazilmis 6rnekleri oldugu gibi kendinden 6nceki sézclikle eklesmis 6rnekleri de

bulunur:

dururds - 9a/14

a7

vahdetde idi \é\.\_.\,c,\»m 12a/12

var-idi - 8b/5

bile-yidi ke ‘Q 12a/15

7 A
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ziyade-yise 42b/12

var-ise 5b/11

yog-iken . 7a/15

koca-iken 7b/2

iken ; 87a/12

Eski Anadolu Tirkgesinde 6grenilen gegmis zaman eki olarak kullanilan -(y)Up dUr(Ur) ekinin metnimizdeki

ornekleri sunlardir:

déyiib-durur - Sa/d
edib-durur | BOSON | 7a/4
geliibdurur - 15a/14

Eski Anadolu Tirkgesinde gelecek zaman igin kullanilan “-(y)IsAr” (Gilsevin: 127) ekine rastlaniimistir:

déyiserlerdiir2a/12 :-

Olumsuzluk eki —mA metinde elif (1) ile ve hareke (2) ile gosterilmistir:

étmezler 2a/8

étmemis-idi 24b/6

ayrilmamis-idi - 12a/15
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Olumsuz yeterlilik bildiren —(I)mAz/—(A)mAzeki, metinde iki sekilde karsimiza ¢ikmaktadir:

alimazlar . 42b/13

42b/14

édemezler

“ile” s6zcugiliniin metinde ayri yazilmis sekli bulunmamaktadir. Kendinden dnceki sézciikle ekleserek yazilmistir:

yér-ile 6a/9
kitablar-1la 3a/12
kendii-yile 14b/7
su-yila 16b/11
‘akilla 15b/4
seri‘atle 10a/3

Metinde “i¢in” edati kimi yerde ayri, kimi yerde kendinden dnceki sozciikle ekleserek yazilmistir:

iciin oul 11b/3

¢lin ' 14b/10

oldug-iciin g_gﬁx_';);\ 11b/9

kavm-igiin 14a/2
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SONUC

Calismamiza konu edindigimiz Envdru’l-KulGb adli eser gerek dini konulari ele alan Tirkge mensur bir “akaid-
name” olmasi, gerekse Eski Anadolu Tiirkgesiyle kaleme alinmasi ve her seyden énce islamiyetin kabuliiyle

baslayan Turkge terciime-telif eser verme siirecinin bir pargasi olmasi bakimindan degerlidir.

Seyh Bedreddin’in miiridi olan Yégen Mahmd tarafindan yazilan eser, 15. Ylzyilda kullanilan dini terimlerin

durumunu gostermesi bakimindan 6nemlidir. 15. ylzyilda tercime-telif birgok eser yazilmis olup giinimiizde
bu déneme ait lzerinde daha once calisma yapilmamis bu denli hacimli eserlere pek rastlaniimamaktadir.

Envéru’l-Kulab, bu agidan da incelenmeye deger bir eserdir.

Eser, yazim ve dil 6zellikleribakimindan Eski Anadolu Tirkgesi ¢alismalarina ve arastiricilarina yeni bir kaynak
mahiyetindedir. Gerek Eski Anadolu Tirkgesinin yazim ve dil 6zelliklerine 6rnek olmasi gerekse dini terimleri

icermesi bakimindanEski Anadolu Tirkgesinin s6z varligi hakkinda fikir vericidir.

Tarafimizdan yayimlanmak tzere kitap olarak hazirlanan Envdru’l-Kulb adl eserin geviriyaziyla Latin alfabesine
aktarimi tamamlanip eser Uzerinde ayrintili bir yazim-dil incelemesi yapilacaktir. Calismamiz tamamlandiktan
sonra eserin igerigi bakimindan dini konular hakkinda ¢alisma yapanlara, yazim ve dil 6zellikleri bakimindan da
Eski Anadolu Turkgesi donemiyle ilgili calisma yapan arastirmacilara kaynak olmasi ve bu déneminséz varligina

katki saglamasi temennisindeyiz.
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